Conozca sus derechos

iAhora es el momento de prepararse por si le detienen!
h Jiwww wehaverights. nish

Conozcasus derechos. v practiguelos:
Usted tiene derechos sin importar a su estado migratorio, si la policia o migracién lo detienen:

1.

5.
6.

Guarde la calma. No corra, no discuta, y no se resista. Tampoco mienta ni proporcione documentos falsos. Diga
“Quiero usar mi derecho a guardar silencio.”

En Arizona, debe proporcionar su nombre a las autoridades si lo detienen y le piden que se identifique pero NO DE
informacion sobre su estatus migratorio, donde naciste o como ingresaste al pais. NO FIRME nada
Pregunte si “me estan arrestando?” y si dicen que no, pregunte, “estoy libre para irme?”

Exprese en voz alta, clara, y con respeto: “conozco mis derechos y no quiero contestar hasta que hable con
un abogado/a, deseo permanecer en silencio”

Si se siente seguro puede grabar o llamar a una otra persona para que escuchen a la conversacion

LA TARJETA ROJA - Si ellos no hablan espafiol y usted no habla inglés, puede presentar la tarjeta

Silamigra o la policiatocala puerta:

1.
2.

NO ABRA la puerta si un agente de inmigracion o la policia esta tocando la puerta

Eduque a los ninos, que los agentes no siempre tienen uniforme negro/azul/verde, pueden venir con ropa
normal/civil

Si dicen que son de la migra, pregunteles si tienen una orden firmada por un juez, si les dicen que si, deben
pasarlo por debajo de la puerta o sostenerlo a la ventanilla para que usted pueda revisarla

Si alguien que no sea indocumentada desea salir para hablar con ellos, salga por otra puerta para que la policia o la
migra no entren por la puerta principal

Organice sus documentos:
Para protegerse, asegurese de llevar la documentacién correcta:

1.

w

Prueba (con su nombre escrito) de que usted ha estado en los EE. UU. durante al menos dos afios: recibo de
alquiler, recibo de agua, electricidad, etc., cheque de pago; mantenga una prueba por cada trimestre

Si usted tiene un permiso de trabajo valido o una tarjeta de residente permanente (es decir, "mica" o “green card,”
en inglés), llévelos con usted en todo momento

NO LLEVE con usted ningn documento falso de identidad o de inmigracion

Lleve tarjetas de seguro social (solo si fue expedida en los Estados Unidos por una agencia del gobierno de los
Estados Unidos) o niumero ITIN

Haga un plan para su familia:

Todos necesitan un plan. Si tiene hijos, asegurese de tener un plan para cuidarlos. Si ambos padres y/o los
cuidadores en el hogar son indocumentados, se recomienda que obtenga un Poder Legal Para Delegacién de la
Patria Potestad. Esta es una medida temporal para garantizar que sus hijos ho queden bajo custodia estatal si todos
sus cuidadores estan detenidos, pero no es permanente.

1.

Si ICE lo detiene; si sus hijos estan con usted en ese momento— digales que debe hacer una llamada de
inmediato para que un cuidador pueda venir a cuidar de sus hijos para que no se vayan con el DCS; si sus hijos
no estan alli— digale al oficial de inmediato que tiene hijos y que necesita hacer una llamada para asegurarse de
que estén seguros y bien cuidados

Si se ordena su deportacion, NO podré llevarse a sus hijos con usted en el momento de la deportacion y no
tendra tiempo para hacer arreglos para ellos. Por eso es tan importante planificar de antemano

Si desea ayuda para completar su plan familiar comuniquese con Servicios Legales de Inmigracion del Norte
Arizona (NAILS)

Northern Arizona Immigration Legal Services (NAILS)

Consultas sobre asuntos legales relacionados con la inmigracion || Visitenos o llame para concertar una cita: martes a jueves, 11-7

2500 N Rose St #102, Flagstaff, AZ 86004 | 928-440-5513 | Legal@thinkliteracy.org


https://www.wehaverights.us/spanish

Equipo Comunitario de Respuesta Rapida - Flagstaff

*Redadas *Paradas Prolongadas
*Interaccién con la migra o la policia

Solicita testigos y presencia comunitaria para asegurar que tus derechos sean
respetados

Nos presentamos a lugares de trabajo, casas, paradas en la calle,
o cualquier ubicacion alrededor Flagstaff

Ves algo, Di algo! Marca 928-395-6330

Community Rapid Response - Flagstaff

*Raids *Extended Stops
*Interaction with ICE or the police

Request witnesses and community presence to ensure your rights are respected

We show up at workplaces, homes, stops on the street,
or any location around Flagstaff

See Something, Say Something! Dial 928-395-6330



Ves algo, Di algo! Guarda 928-395-6330 en su teléfono y compartelo con parientes, amigos y cualquier persona
gue conozcas, sin importar su estado migratorio.

Se esta formando un grupo comunitario llamado "Respuesta Rapida de Flagstaff" para ser testigos y luchar por
los derechos de todos que sean respetados al interactuar con la migra o la policia. Este grupo puede responder a
redadas, paradas prolongadas o interacciones con la migra o la policia

Este grupo no podra impedir fisicamente que la migra detenga a nadie, pero podran proporcionar testigos y
grabar la interaccion con la policia o la migra para compartir evidencia con la familia para proporcionarla a un
abogado con el fin de ayudar en los procedimientos judiciales de inmigracion.

See Something, Say Something! Save 928-395-6330 in your phone and share it with family members, friends, and
anyone you may know regardless of their immigration status.

A community group called “Flagstaff Rapid Response” is forming to be witnesses and advocate for everyone's
rights being respected when interacting with ICE or law enforcement. This group can respond to raids, extended
stops, or interactions with ICE or the police.

This group will not be able to physically prevent ICE from detaining anyone, but they will be able to provide
witness and record interactions with the police or ICE in order to provide evidence to the family to give to a lawyer
in order to assist in immigration court proceedings.
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Plan de Preparacion Familiar

Cada familia debe tener un Plan de Preparacién Familiar en caso de una emergencia. Es fundamental que las
familias inmigrantes piensen en el futuro y establezcan planes concretos para las emergencias de inmigracién que
puedan surgir. Es especialmente importante hablar juntos como familia y decidir qué haran si su familia se separa y
alguno de sus familiares es expulsado del pais. Tendra que decidir si toda la familia se mudara o permanecera

separada.

En la mayoria de los casos, si uno 0 ambos padres de una unidad familiar son detenidos por ICE y puestos en
detencion o deportados, no tendran la oportunidad de regresar a casa para empacar sus pertenencias antes de ser
expulsados del pais. Es necesario tener planes para determinar si su familia se reunira y donde, como se

comunicaran entre si, etc. Este plan puede ayudarle a prepararse para estos posibles problemas.

Descubrir si tiene alguna opcién legal para obtener un estatus migratorio puede ser la forma mas sélida de
protegerse a si mismo y a su familia. Si atin no lo ha hecho, considere ponerse en fila para una consulta legal.
Tomaremos en cuenta su historial migratorio y criminal y buscaremos cualquier opcion potencial que pueda tener,
pero comprenda que estos casos pueden llevar mucho tiempo de preparacion, por lo que es importante tener el resto

de su plan familiar en su lugar lo antes posible.

Hable con su familia acerca de su plan. Sin preocuparlos, asegureles a sus hijos que seran atendidos si se separan,
aunque sea por poco tiempo. Hagales saber quién los cuidara hasta que puedan reunirse y qué planea hacer si eso

sucede.

Memoriza los niUmeros de teléfono de sus familiares, practicalos para que puedas llamar si se confiscan el

teléfono.

Relna los documentos recomendados y complete este plan y guardelos en un lugar seguro. No lo lleve consigo
en caso de que sea confiscado. Asegurese de que todos en su hogar y todos sus contactos de emergencia sepan

dénde encontrar estos documentos.

Si se encuentra en alguna de las siguientes categorias, o si desea ayuda para completar este plan o buscar cualquier
opcion de inmigracion que pueda tener, puede venir al Centro de Alfabetizacion los miércoles entre las 5:00 y las

6:30 para obtener ayuda.
e He estado aqui por mas de 2 afios
e Haestado aqui por mas de 10 afios y tiene un familiar cercano ciudadano con problemas de salud
e Todos los cuidadores de nifios en el hogar son indocumentados

e  Cualquier persona en el hogar no tiene pasaporte (estadounidense 0 mexicano)
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Su Nompre

Su namero A (Si corresponde)

Su Numero de Seguro Social 0
ITIN

Su nimero de teléfono

Su fecha de nacimiento

Condiciones médicas

Alergias/Medicamentos/Farmacia

Empleador y nimero de teléfono

Abogado, si corresponde

Nombre y nimero de teléfono del
contacto de emergencia de EE.
Uu.

Contacto de emergencia del pais de
origen, nimero de teléfono, correo
electronico

Su conyuge

Numero A del conyuge

Numero de Seguro Social del
Cényuge o ITIN

Numero de teléfono del conyuge

Fecha de nacimiento del cényuge

Condiciones Médicas del Cényuge

Alergias del conyuge/
Medicamentos/Farmacia

Cényuge, empleador y nimero de
teléfono

Cényuge Abogado, si corresponde

Nombre del contacto de
emergencia del cényuge, nimero
de teléfono, correo electrénico
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Nombre del nifio

Ndmero A o estado del nifio

Ndmero de teléfono del nifio

Fecha de nacimiento del nifio

Condiciones médicas del nifio

Alergias del nifio/
Medicamentos/Farmacia

Escuela del nifio

Cuidado de nifios después de la
escuela

Nombre y nimero de teléfono del
tutor de emergencia del nifio

Nombre del nifio

Ndmero A o estado del nifio

Ndmero de teléfono del nifio

Fecha de nacimiento del nifio

Condiciones médicas del nifio

Alergias del nifio/
Medicamentos/Farmacia

Escuela del nifio

Cuidado de nifios después de la
escuela

Nombre y ndmero de teléfono del
tutor de emergencia del nifio
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Nombre del nifio

Ndmero A o estado del nifio

Ndmero de teléfono del nifio

Fecha de nacimiento del nifio

Condiciones médicas del nifio

Alergias del nifio/
Medicamentos/Farmacia

Escuela del nifio

Cuidado de nifios después de la
escuela

Nombre y nimero de teléfono del
tutor de emergencia del nifio

Nombre del nifio

Ndmero A o estado del nifio

Ndmero de teléfono del nifio

Fecha de nacimiento del nifio

Condiciones médicas del nifio

Alergias del nifio/
Medicamentos/Farmacia

Escuela del nifio

Cuidado de nifios después de la
escuela

Nombre y nimero de teléfono del
tutor de emergencia del nifio
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Reuna originales y/o copias de estos documentos importantes (las copias se pueden
hacer en el Centro de Alfabetizacion de forma gratuita). Guardelos en un lugar seguro
de su casa.

O

O
O
O

O 0 OO0 o0 o0 oo o o 0

Pasaportes

Certificados de Nacimiento

Licencia de matrimonio (si corresponde)

Cualquier documento de inmigracion (evidencia de un caso en curso, proxima fecha de
audiencia, etc.)

Licencia de conducir y/u otra identificacion

Tarjeta de seguro social o ITIN carta

Cualquier orden de restriccion que pueda tener contra cualquier persona
Poder notarial de los padres (si corresponde)

Cualquier registro/informacion medica importante

Registros de vacunacion de los nifios

Expedientes escolares de los hijos

Escrituras de propiedad/contrato de alquiler

Titulo del auto/seguro

Documentos judiciales, si hay antecedentes penales

Informes policiales si hay antecedentes penales
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Dedique algun tiempo a considerar lo que haria en estas situaciones. Escribe un esquema bésico de su
plan. Hable con las personas que tendran que participar en él para prepararse.

Si un adulto es detenido/deportado.

¢Contratara a un abogado y pelear el caso?

¢Quién se pondra en contacto con su empleador?

¢ Trataras de mantener a la familia unida?

¢Se reunird en su pais de origen?

;Donde se reuniran?

¢ Tiene a alguien en su pais de origen gque pueda ayudarlos a encontrarse?

Si todos los adultos son detenidos/deportados.

¢Contratara a un abogado y peleard los casos?

¢Quién se pondré en contacto con su empleador?

¢Hay nifios que necesitan ser cuidados? ¢ Necesitaran transporte a su pais de origen?

¢Intentard reunificar a la familia? ¢ Son ciudadanos que preferirian permanecer en los EE. UU.?

Si su familia decide mudarse, ¢quién puede ayudarlo a cerrar sus asuntos? Cierra su cuenta bancaria, empaca sus
pertenencias, transporta personas/cosas a su pais de origen, etc.



Informacién para Lograr Adultos v Menores Detenidos

en el Estado de Arizona

Si usted no sepa dénde esta detenido un ser querido, ICE maneja un sistema en su sitio de
web para ubicar una persona detenido que se llama el “ICE Detainee Locator”;

https://locator.ice.gov

El “Nimero A” (nimero de pulsera) es un nimero de identificacién de 9 digitos que ICE
asigna a una persona cuando esta detenido. Si usted no sepa el Numero A de la persona que
busques, se puede buscar una persona usando el “Detainee Locator” por entregar su
nombre completo, fecha de nacimiento y pais de origen de este persona.

Ejemplo: Jose Luis Bernal Garcia, NO “Jose Garcia”
10/15/ 1989
Nacido en: México

También se puede hablar a la oficina del consulado del pais del detenido/a para obtener esta
informacion (lo que se encuentra en la siguiente pdgina). Si él/la detenido es de México, se
puede hablar a: 1-855-463-6395

Siusted es un padre o madre de hijos que tienen menos que 18 afios de edad y piensa que
su hijo o hija fue detenido por ICE, puede ser que esta bajo la custodia de ICE en un
albergue en Arizona dedicado a menores de edad. Para mas informacién, llame a “ORR
Hotline”: 1-800-203-7001, abierto 24 horas del dia, 7 dias de la semana. Hay varios
albergues en Arizona para menores bajo de la edad de 18 afios. Un trabajador de caso del
albergue se le va a comunicar si usted quisiera recibir el menor en su casa.

En el estado de Arizona, existen actualmente cinco centros de detencién de inmigracién
para adultos:

Eloy Detention Center (Core Civic) Florence Processing Center
1705 E Hanna Rd. 3250 N. Pinal Parkway

Eloy, AZ 85131 Florence, AZ 85132

tel. 520-466-4141 tel. 520-868-5862

Central Arizona Correctional Center Florence Correctional Center
(Core Civic) (Core Civic)

1155 North Pinal Parkway 1100 Bowling Road

Florence, AZ, 85132 Florence, AZ 85132

tel. 520-868-3668 tel. 520-868-9095

San Luis Regional Detention Center
406 North Avenue D

San Luis, Arizona 85349

tel. 928-627-2101



Usted tiene el derecho de visitar una persona detenida. Existen varias reglas y restricciones
para los visitantes. El horario y las reglas de cada centro de detenci6n son distintos. Llame
el centro de detencién antes de su visita para informarse sobre las reglas. Hay que traer
una identificacién con foto. Menores bajo de la edad de 18 afios, a pesar de su estado
migratorio, o sea no se tome en cuenta si son “indocumentados”, puedan visitar con
sus padres mientras les acompaiie un adulto arriba de la edad de 18 autorizado, y con
estado de ser ciudadano o con residencia permanente.

El Proyecto Florence es una organizacion que brinde servicios legales y servicios sociales a
personas detenidas en los centros de detencién en Arizona. En ciertos casos, podamos
apoyar a los padres detenidos cuando estén sus hijos bajo custodia del Departamento de
Seguridad de Menores, DCS (previamente nombrado “CPS"). Se puede contactar el equipo
de trabajo social de Proyecto Florence si se encuentra en esta situacién: 520-868-0191

Para mas recursos para personas detenidos en Arizona, el Proyecto Florence ofrece
materias para informarse de como defender su propio caso de inmigracién en su sitio de
web:

https://firrp.org/resources/prose/

Las oficinas de ICE en Arizona

Phoenix Field Office Tucson Field Office
2035 N. Central Avenue 6501 S. Country Club Rd.
Phoenix, AZ, 85004 Tucson, AZ 85706

Tel. (602) 766-7030 Tel. (520) 295-4100

Las oficinas de USCIS en Arizona

Phoenix Field Office Tucson Field Office
1330S 16 St. 4475 South Coach Drive
Phoenix, AZ, 85034 Tucson, AZ 85714

Tel. (602) 226-2955 Tel. (520) 512-4200

Las oficinas de CBP en Arizona

Tucson Yuma Nogales

2430 S. Swan Road 4151 S. Avenue A 9 North Grand Ave.
Tucson, AZ 85711 Yuma, AZ 85365 Nogales, AZ 85621
Tel. (520) 514-4700 Tel. (928) 341-2800 Tel. (520) 375-5785
Douglas Ajo

1608 S. Kings Highway 850 North Highway 85

Douglas, AZ 85607 Why, AZ 85321

Tel. (520) 805-6900 Tel. (520) 387-7002



x FLORENCE IMMIGRANT & REFUGEE RIGHTS PROJECT E:'
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FLORENCE La mision del Proyecto Florencia es brindar servicios legales y sociales
IMMIGRANT gratuitos y defensa a adultos detenidos y nifios no acompafados que
& REFUGEE enfrentan procedimientos de deportaciéon migratoria en Arizona.
RIGHTS PROJECT

Como Ayudamos a los Inmigrantes

Sin el derecho a un defensor publico, tanto adultos como nifios en detencién migratoria comparecen ante el tribunal solos,
sin abogado. Podrian ser deportados a las situaciones inseguras de las que huyeron. El Proyecto Florence les ofrece un
salvavidas mediante servicios legales y sociales gratuitos y defensa.

= o

Servicios Legales Servicios Sociales Defensa
Nuestro equipo de abogados y Nuestro equipo de trabajadores sociales Nuestro equipo de defensa
asistentes legales brinda facilita la prestacién de servicios legales promueve los derechos de
educacion legal y con enfoque en trauma y brinda apoyo adultos y nifios en centros
representacion a adultos y fundamental para abordar las de detencién migratoria e
nifos en detencion migratoria. necesidades de nuestros clientes mas impulsa cambios sistémicos.

alla de sus casos legales.

Nuestro Equipo de Adultos

« Ofrece presentaciones grupales semanales a todas las personas programadas para comparecer ante el tribunal de
inmigracion, abarcando derechos basicos, el proceso legal y las formas comunes de alivio.

« Ofrece talleres grupales regulares sobre temas como la preparacion para la fianza, el asilo, la cancelacion de la
deportacién y otras audiencias.

« Realiza sesiones individuales de admision legal y visitas de seguimiento para ensefiar a las personas cdémo
representarse a si mismas.

« Representa a adultos detenidos mediante la asignacion de casos con abogados de su personal y con abogados pro
bono externos en Arizonay EE. UU.

o Impulsa la creacion de guias legales pro se que empoderan a los inmigrantes para representarse a si mismos y
preparar sus casos.

Nuestro Equipo de Accion Fronteriza (BAT)

« Ofrece orientacion y consultas legales en Nogales, Sonora, México.

« Apoya la redaccion de declaraciones y solicitudes de asilo.

« Trabaja para reunir a familias en la frontera separadas debido a la violencia.

« Construye coaliciones con migrantes en la frontera y con socios nacionales para luchar contra las politicas que
impiden el asilo.



Lista de Abogados de AILA Arizona para Expulsién/Deportacion
AILA Arizona Attorney List for Removal/Deportation

Servicios Legales de Inmigracion del Norte Arizona no pueden aceptar casos de personas en procedimientos de deportacion.
Esta es una lista de abogados de inmigracion en Arizona, miembros de la Asociacion Americana de Abogados de Inmigracién,
que se toman a casos de deportacion. Esta lista no es exhaustiva de todos los abogados de inmigracion en Arizona.

Northern Arizona Immigration Legal Services cannot take on cases for people in removal proceedings. Theis is a list of
Immigration attorneys in Arizona who are members of the American Immigration Lawyers Association that take
Removal/Deportation cases. This is not an exhaustive list of immigration attorneys in Arizona.

Maurice H. Goldman Juan Rocha

Gloria A. Goldman Rocha Law Firm

Goldman Immigration, PC 406 W. 6" Dr.

1575 West Ina Rd. Mesa, AZ 85210

Tucson, AZ 85704 (480) 855-1759

(520) 797-9229 www.jrochalaw.com

(602) 682-5881

www.immigrantvisalawyers.com Mindy Butler-Christensen

staff@ggoldmanlaw.com Encanto Law, LLC
20 E. Thomas Rd., Ste. 2200

Spencer C. Lee Phoenix, AZ 85012

Smith, Alston, Darner & Lee, PLC (602) 848-0207

6816 East Brown Rd., Ste. 101 www.encantolaw.com

Mesa, AZ 85207

(602) 892-5000 Milva V. Lehm

www.smithalstonlaw.com Lehm Law, PLCC

*Free consultation 4201 N. 16" St. Ste. 130
Phoenix, AZ 85016

Roya Donna Habich (623) 505-0940

Habich Law, PLC www.lehmlaw.net

2200 N. Central Avenue, Ste. 104 office@lehmlaw.net

Phoenix, AZ 85004

(602) 795-8383 Monica Sud-Devaraj

www.habichlaw.com Law Offices of Monika Sud-Devaraj, PLLC

roya@habichlaw.com 141 E. Palm Lane, Ste. 100
Phoenix, AZ 85004

Isaac H. Ortega (602) 234-0782

Ortega Law Group, LLC www.msdlawaz.com

3838 N. Central Avenue, Ste. 1750 reception@msdlawaz.com

Phoenix, AZ 85012

(866) 488-1488 Judy Flanagan

www.ortegalawgrouplic.com Judy C. Flanagan, PC

*Free consultation 77 E. Columbus Ave. #201
Phoenix, AZ 85012

Paul Djurisic (602) 667-6200

Paul Djurisic Esq.

12120 E. Mescal Street Elias Mendoza

Scottsdale, AZ 85259 Mendoza Immigration

(312) 590-6600 1017 S. Gilbert Rd. Ste. 208B

pdjurisic@gmail.com Mesa, AZ 85204

(480) 666-5553
www.mendozaimmigration.com

www.ailalawyer.com



https://www.ailalawyer.com/
https://www.immigrantvisalawyers.com/
https://www.smithalstonlaw.com/
https://www.habichlaw.com/
https://www.ortegalawgroupllc.com/
https://www.jrochalaw.com/
https://www.encantolaw.com/
https://www.lehmlaw.net/
https://www.msdlawaz.com/

Siovhan S. Ayala

Ayala Law Office, PC

70 West Franklin Street
Tucson, AZ 85701
520-200-5422
www.mylawyertucson.com

Jillian N. Kong-Sivert

Law Office of Jillian N. Kong-Sivert, PLLC

1601 N. 7th St., Ste. 300
Phoenix, AZ 85006
602-759-1299
www.kongsivertlaw.com

Hiedy Madeline Marcus
Marcus Law Firm

18205 N. 51st Ave. Ste. 145
Glendale, AZ 85308
623-451-4971
www.marcusdefense.com
hiedy@marcusdefense.com

Delia Salvatierra

Salvatierra Law Group, PLLC
1817 N 3rd Street

Phoenix, AZ 85004

(602) 274-1992
www.salvatierralaw.com

Jasmyn Kamal

Law Office of Jasmyn Kamal
2999 N. 44th St., Ste. 315
Phoenix, AZ 85018

(602) 888-1170
www.jasmynkamallaw.com
info@jasmynkamallaw.com

Elias Mendoza

Mendoza Immigration

1017 S Gilbert Road STE 208B
Mesa, AZ, 85204
480-666-5553
www.mendozaimmigration.com

Doralina Verdugo Luna
Doralina Law

1112 South 5th Avenue
Tucson, AZ 85701

(520) 344-3529
www.doralina.com
info@doralina.com

Matthew H. Green

Green Evans-Schroeder

1414 W. Broadway Rd, Suite 223
Tempe, AZ 85282

(480) 864-3330
Wwww.arizonaimmigration.net

S. Warren Heaton Jr.
Heaton Law

60 E. Rio Salado Pkwy
Phoenix AZ 85281
(424) 500-1174
www.HeatonLaw.org

Wolf W. Kaufmann

Law Offices of Wolf W. Kaufmann
(480) 477-8071
WWW.orangeimmigration.com

Ira Azulay

Immigration Attorneys, LLP
3200 N. Central, Suite 2250
Phoenix, AZ 85012

(602) 388-8788

(312) 661-9100 Ext. 8939

www.immattyllp.com/who-we-are/ira-azulay
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Kino Border lnitiative

Iniciativa Kino para la Frontera

Puedes contar con los siguientes servicios:

Psicologia

Grupos de
acompafiamiento en
psicologia: todas los
domingos de 11:00am-
1:00pm

Roperia
Horario: Todos los dias de 745 am a
8:45am

Trabajo social

Horario: martes- sabado de 8:30am-
2:30pm

Contactenos:
631-178-0150

Cambio de cheques

Recuperacion de
pertenencias

Depositos de dinero

Informacion sobre
transporte

IKF sirvié principalmente a migrantes deportados a Nogales. Continuamos
brindando asistencia a ellos, asi como a las personas que huyen de la
violencia de México y otros paises que, debido a la politica de los Estados
Unidos, no pueden acceder a la seguridad inmediata en los Estados Unidos,
y que se encuentran varados en México.

Boulevard Luis Donaldo Colosio #384,
Interior A

Colonia FOVISSSTE Il

Nogales, Sonora, C.P. 84020

631-178-0190
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¢TIENES CORTE CON
INMIGRACION?

NO TIENES QUE IR SOLO.

Si necesitas acompanamiento para tu cita en corte,
mandanos un mensaje o llamanos.

Linea de apoyo comunitario

(480) 506-7437

Estamos aqui para apoyarte.

PUENTE =

BORDERLANDS
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00 YOU HAVE
IMMIGRATION COURT?

YOU DON'T HAVE TO GO ALONE.

If you have a court date and need accompaniment, call
or text us.

Community Support Line

(480) 506-7437

We're here to support you.
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	Know your rights, and practice them:
	If immigration or the police knock on your door:
	Organize your documents:
	Make a plan for your family:
	Conozca sus derechos, y practíquelos:
	Usted tiene derechos sin importar a su estado migratorio, si la policía o migración lo detienen:

	Si la migra o la policía toca la puerta:
	Organice sus documentos:
	Para protegerse, asegúrese de llevar la documentación correcta:

	Haga un plan para su familia:
	Todos necesitan un plan. Si tiene hijos, asegúrese de tener un plan para cuidarlos. Si ambos padres y/o los cuidadores en el hogar son indocumentados, se recomienda que obtenga un Poder Legal Para Delegación de la Patria Potestad. Esta es una medida t...





